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& Leuze electronic

KRTM 3B

UL

10 kHz

(w

Emisor RVA
Diferentes variantes Teach
Tiempo de respuesta breve

Ajuste del umbral de conmutacion
mediante EasyTune

Adaptacién del nivel con objetos brillantes
Bloqueo del teclado

Teach remoto por cable

Prolongacion de impulso 20ms

| =
”'H 14,5mm

10-30V
DC

@ IO-Link

ECOLAB

Gt
Accesorios:

(disponible por separado)
® Sistemas de sujecion (BT 3...)

® Cables con conector M8
oM12 (K-D ...)

GUS

LISTED

Z

IEC 60947...

¢

)
IEC 60947...

IP 67

Leuze electronic GmbH + Co. KG
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Sensor de contraste multicolor
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Diodo indicador verde
Diodo indicador amarillo

Emisor

Receptor

Eje optico

Tecla de Teach
Casquillos de sujecion

CIOMMOOW>»

Conexion eléctrica

Conector, de 4 polos

T 10-30v DC + 1 —mm)BRBN
WS/WH
] y—
oD I 3 —mBL/BY
10-Link/OUT 1|~ 4 —mm ) SW/BK

In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0

Orientacion transversal del punto de luz
Orientacion longitudinal del punto de luz

KRTM 3B/L6.1121-S8

10-30v DC +
ouT 21—

GND

10-Link/OUT 11—

|4 _amyBR/BN

pym— WS/WH

| o BL/BU
4 —am > SW/BK
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KRTM 3B

Notas

UL REQUIREMENTS

Enclosure Type Rating: Type 1
For Use in NFPA 79 Applications

Datos técnicos

Datos dpticos
Alcance efectivo de deteccion 14,5mm £ 2mm
Medidas punto luminoso en modo RUN 1,5mm x 4mm (a una distancia de 14,5mm)
en modo Teach 1,5mm x 6,5mm (a una distancia de 14,5mm)

Orientacion del punto de luz
Fuente de luz 2
Longitud de onda

Modos de trabajo del sensor

10-Link
SIO

Respuesta temporal del sensor

Longitudinal o transversal (vea dibujo acotado)
LED RVA (rojo, verde, azul)
640nm, 525nm, 470nm

COM2 (38,4kBaud)
Estandar push-pull (contrafase)

only.
Adapters providing field wiring
means are available from the manu-
facturer. Refer to manufacturers
information.
CGAUTION - the use of controls or
adjustments or performance of
procedures other than those spe-
cified herein may result in hazar-

Frecuencia de conmutacion interna 10kHz dous radiation exposure.
Tiempo de respuesta interno 50pus ATTENTION ! Si d'autres disposi-
Rejilla de respuesta interna 20us tifs d'alignement que ceux préco-
Repetibilidad » 0,02mm nisés ici sont utilisés ou s'il est
Tiempo de inicializacién <300ms procédé autrement qu'indiqué,

Velocidad de la banda durante Teach

Proceso Teach
Retardo Teach

Respuesta temporal de las salidas

Tiempo de respuesta

Datos eléctricos

<0,1m/s con un ancho de marca de 1mm
Estatico 1 punto, estatico 2 puntos o dindmico 2 puntos
<10ms

Funcionamiento SIO (sin 10-Link): 50ps
COM2 (con |O-Link): tip. 2,5ms

cela peut entrainer une exposition
a des rayonnements et un danger
pour les personnes.

jAtencion al uso conforme!

% El producto no es un sensor de
seguridad y no es apto para la

Tension de trabajo Ug 4 con SIO 10 ... 30VCC (incl. ondulacién residual) proteccion de personas.
con COM2 18 ... 30VCC (incl. ondulacion residual) & El producto solo lo pueden poner
Ondulacién residual <15% de Ug en marcha personas capacitadas.
Salida/funcion .../2... Pin 4: transistor NPN, GND cuando marca detectada % Emplee el producto para el uso
.../4... Pin 4: transistor PNP, Uz cuando marca detectada conforme definido.
.../6.0001... Pin 4: push-pull,
ggltzég%guando marca detectada, NPN: GND cuando marca ® Cuando haya objetos bri-
.../6.1121...  Pin 4:10-Link 1.0 llantes el sensor se debera
.../L6.1121... Pin 4:10-Link 1.1 fijar inclinado aprox. 10°
Tension de sefal hlgh/lOW > (UB-ZV)/S 2V con respecto ala Superfi_
Corriente de salida Max. 100mA cie del obieto
Corriente en vacio <25mA |€to.
Indicadores 10°
LED verde, luz continua Disponible —

LED verde y amarillo parpadeantes a

3Hz

LED verde y amarillo parpadeantes a

8Hz

LED verde apag., LED amar. interm. 8Hz

LED amarillo, luz continua

LEDs del emisor parpadeantes 8Hz

Datos mecanicos

Proceso Teach activo
Error de Teach
Error de sensor

Marca detectada (dependiendo de la secuencia Teach)
Error de Teach

Carcasa Plastico (PC-ABS), con casquillo de fijacién de acero niquelado
Cubierta de 6ptica Plastico (PMMA)
Peso 109

Tipo de conexién
Datos ambientales

Temp. ambiente (operacion/almacén)

Circuito de proteccion 9
Clase de seguridad VDE

Conector M8, metal

-30°C ... +55°C/-30°C ... +70°C
i

Indice de proteccién IP 67
Fuente de luz Grupo exento de riesgos (segun EN 62471)
Sistema de normas vigentes IEC 60947-5-2

Certificaciones
Funciones adicionales

Entrada pin 2 (no con el KRTM 3B/L6...

Funcion

UL 508, C22.2 No.14-13 4 6

)

Bloqueo del teclado / Teach por cable / prolong. de impulso

Entrada activa/inactiva > 8V/< 2V o no conectado
Salida pin 4
Teach por cable activo con SIO 2Hz en salida
con COM2 vea archivo de configuracion I0DD
Error tras Teach por cable con SIO 2Hz en salida
con COM2 vea archivo de configuracion I0DD

Alcance efectivo de deteccién: alcance de deteccién recomendado con reserva de funcionamiento
Vida media de servicio 100.000h con temperatura ambiental 25°C
Con velocidad de la banda 1m/s

2=proteccién contra polarizacién inversa, 3=proteccion contra cortocircuito para todas las salidas de transistor

1)
2)
3)
4) En aplicaciones UL: sélo para el uso en circuitos eléctricos «Class 2» segin NEC
5)
6)

These proximity switches shall be used with UL Listed Cable assemblies rated 30V, 0.5A min,
in the field installation, or equivalent (categories: CYJV/CYJV7 or PVWA/PVVA7)

KRTM 3B... - 08
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KRTM 3B Sensor de contraste multicolor
Indicaciones de pedido
Tabla de seleccion 8 | 8 |
B 33 32 B2 Re & B2 82 &5 83 29
Denominacion de pedido = 52 5,8 55 5,8 5,8 55 55 §§ ﬁ@ é,@ g@
65 95 |95 |85 [¥5 45 (65 [¥5 85 85 95
D0 a0 A0 B0 @30 B0 B0 @0 B0 @0 g0
o =5:5<55:-8:5-5:5252525
Color de emisor Luz blanca
RVA (rojo, verde, azul) ® o o  © o o O o o o o
Luz roja de laser
Orientacion del Longitudinal ® o o o o 0o  © o o | 0o o
punto de luz Transversal
Redondo
Salida (OUT 1) Salida de transistor PNP L ) ) )
Salida de transistor NPN o o |0 )
Salida push-pull (contrafase) ° L )
10-Link 1.0 °
10-Link 1.1 )
Entrada (IN) Entrada de Teach ® o o o o o o o o o
Carcasa Standard ® o o o o o o o o o o
Economy
Conexion Conector M8, metal De 4 polos o o o o ° oo
Conector M8, plastico De 4 polos
Cable 200mm con conector M12 De 4 polos [ I oo
Procedimiento Estético 1 punto
Teach Estético 2 puntos o | o MR oo
Dinamico 2 puntos ° e o | o
Tiempo de 50ps / 10kHz o o o o o o o o o o o
respuesta / 83ys / 6kHz
Frecuencia de
conmutacion 125ps / 4kHz
Ajuste Ajuste del umbral de conmutacién con EasyTune mediante tecla de Teach ® o o o o o 0o | 0 o0 o o

Teach remoto, bloqueo del teclado y prolongacion de impulsos via pin 2

Nivel 1 Teach, nivel 2 Teach y prolongacién de impulso mediante tecla de

Teach
Arquitectura Dual Channel hd
Leuze electronic GmbH + Co. KG In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0 KRTM 3B... - 08
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Datos de proceso I10-Link

El sensor transmite 2 bytes al maestro.

KRTM 3B

Bit de datos

15]14]13]12]11]10] 0 | 8 | 7 |6 | s | 3] 2| 1] 0

Asignacion

Ajustes por defecto

Salida

0 = no hay marca, 1 = marca detectada

No asignado Libre

Funcionamiento del sensor

0 = apagado, 1 = encendido

Umbral de conmutacién LSB

Umbral de conmutacién

Umbral de conmutacién

Rango de valores 0 ... 31
(0 ... 100% en etapas de aprox. 3%)

— 0% = min. umbral de conmutacién
Umbral de conmutacion 100% = méx. umbral de conmutacion
Umbral de conmutacién MSB
00 = rojo,

Emisor activo LSB

Emisor activo MSB 10 = azul,

01 = verde o blanco,

11 = todos los colores activados (Teach-In activo)

No asignado Libre

Valor de medicién LSB

Valor de medicion

Valor de medicion

Valor de medicion 100%

Valor de medicion MSB

Rango de valores 0 ... 31
(0... 100% en etapas de aprox. 3%)

0% = min. nivel de sefal
= max. nivel de sefal

O

Teach estatico con 2 puntos

Encontrara mas informacion y detalles sobre la interfaz 10-Link en la hoja técnica de 10-Link.

Apropiado para el posicionamiento manual de las marcas (disponible segun el modelo del sensor).

Umbral de conmutac

Posicionar fondo.

Umbral de conmutac

Posicionar fondo.

iéon centrado:

Pulsar la tecla de Teach
2 ... 7sy soltarla.

Se adopta el valor para el
fondo.

ion cerca de la marca:

Pulsar la tecla de Teach
7 ... 12s y soltarla.

Se adopta el valor para el
fondo.

KRTM 3B... - 08

LEDs parpadean
simultaneamente.

Parpadeo en fase

LEDs parpadean en
push-pull.

Parpadeo en
contrafase

Posicionar marca.

Posicionar marca.

Presionar brevemente
tecla de Teach.

@)

Se adopta el valor para la
marca.

Presionar brevemente
tecla de Teach.

@)

Se adopta el valor para la
marca.

Sensor en modo RUN.
LED amarillo se enciende.

Umbral de conmutacion
centrado ajustado.

Sensor en modo RUN.
LED amarillo se enciende.

Umbral de conmutacion
cerca de la marca ajustado.

2016/11
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KRTM 3B Sensor de contraste multicolor

Teach dinamico con 2 puntos

Apropiado para marcas méviles en procesos automatizados de maquinaria (disponible segun el modelo del sensor).
Umbral de conmutacién centrado

Posicionar fondo. Pulsar la tecla de Teach LEDs parpadean

Hacer pasar las marcas | Presionar brevemente Sensor en modo RUN.
2 ... 7sy soltarla. simultdneamente. dindmicamente. tecla de Teach. LED amarillo apagado.
Se abre la ventana de Parpadeo en fase Se cierra la ventana de Umbral de conmutacion
medicion. medicion centrado ajustado.

Umbral de conmutacion cerca de la marca

Posicionar fondo. Pulsar la tecla de Teach LEDs parpadean en

7 ... 12sy soltarla. push-pull.

Teach estatico con 1 punto

Apropiado para detectar todas las marcas fuera del valor de referencia (disponible segun el modelo del sensor).
Sensibilidad estandar

Hacer pasar las marcas | Presionar brevemente Sensor en modo RUN.
dindmicamente. tecla de Teach. LED amarillo apagado.

i :
Se abre la ventana de Parpadeo en

Se cierra la ventana de Umbral de conmutacion
medicion. contrafase medicion cerca de la marca ajustado.

Posicionar el valor de referen- | Presionar tecla de Teach |LEDs parpadean simul- | Soltar tecla de Teach. Sensor en modo RUN.
cia. por2 ... 7s. taneamente. LED amarillo apagado.

¢

Sensibilidad alta

Parpadeo en fase |Se adopta el valor.

Sensibilidad estandar ajus-
tada.

Posicionar el valor de referen- | Presionar tecla de Teach |LEDs parpadean en Soltar tecla de Teach. Sensor en modo RUN.
cia. por7...12s. push-pull.

LED amarillo apagado.

Parpadeo en contra- | Se adopta el valor.
fase

Alta sensibilidad ajustada.

Leuze electronic GmbH + Co. KG

In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0
info@leuze.net ¢ www.leuze.com
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KRTM 3B
Diagramas del umbral de conmutacion

Teach estatico con 2 puntos

Etiqueta con marcas I

1. punto Teach sobre fondo 2. punto Teach sobre marca

Sefial de recepcion | |

__________________________________ — — | — — — - Umbral de conmutacion cerca de la

marca
Salida con I_l I_l
umbral de conmutacion centrado

Umbral de conmutacién centrado

Salida con
umbral de conmutacion cerca de la
marca

Teach dinamico con 2 puntos

Etiqueta con marcas

Abrir ventana de medicién Cerrar ventana de medicion

Seal de recepcion | |

Umbral de conmutacién centrado

__________________________________ - — L — — — - Umbral de conmutacién cerca de la
marca

Salida con
umbral de conmutacion cerca de la
marca

Salida con
umbral de conmutacion centrado | | | |

Teach estatico con 1 punto

Etiqueta con marcas I I I

Valor de referencia Teach

Sensibilidad
estandar

Seal de recepcion

T ~2x__ Sensibilidad
alta

Salida con
sensibilidad estandar

Salida con
sensibilidad alta

KRTM 3B... - 08 2016/11
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KRTM 3B Sensor de contraste multicolor

Funcion adicional: prolongacion de impulso
Activar o desactivar prolongacion de impulsos:

Pulsar la tecla de Teach |Sélo parpadea el Soltar tecla de Teach. |Se indica la modificacién y se adopta automaticamente 2s después.
durante mas de 12s. LED verde. Sensor en modo RUN

Transcurridos 25, el LED amarillo vuelve a
indicar el estado de la salida.

>12s

2s después de soltar la tecla de Teach, el LED amarillo indica el nuevo estado de la pro-
longacién de impulsos:

LED amarillo encendido:prolongacion de impulsos ON
LED amarillo apagado:prolongacién de impulsos OFF

Funcion adicional «<EasyTune» - Calibracion precisa del umbral de conmutacion

Tras Power On y proceso Teach finalizado: LED verde luz continua (disponible),
LED amarillo continuamente encendido/apagado (marca detectada/no
detectada).

Aumentar umbral de conmutacién:

Pulsacién prolongada de tecla =

empleo de mucha fuerza = Teach con 2 puntos
aumentar umbral de conmutacién Etiqueta con marcas |

Cada pulsacién de la tecla que dura z
entre 200ms y 2s incrementa el “7 1. punto Teach sobre fondo 2. punto Teach sobre
umbral de conmutacion. marca
Sefial de recepcion L T Aumentar umbral
Umbral de conmutacion de conmutacion
G LED verde parpadea 1vez Teach con 1 punto

200ms ... 2s

brevemente Etiqueta con marcas ; l l l l l

Valor de referencia Teach

La pulsacion de la tecla se confirma = » — (| — T

con un parpadeo breve del LED Sefial de recepcion ___f S5 T5S ﬁgrggr?;?l:tzgg:]al
verde; entonces tiene validez el Umbral de conmutacion ] .| ]

nuevo umbral de conmutacion.

Reducir umbral de conmutacion:

Pulsacioén breve de tecla =
empleo de poca fuerza =

conmutacion

reducir umbral de conmutacion . Teach con 2 puntos
Cada pulsacion de la tecla que dura Etiqueta con marcas | 1 I !
entre 2ms y 200ms disminuye el 71. punto Teach sobre fondo 2. puto Teach sobre
Sefial de recepcion LI
Umbral de conmutacion J l Reducir umbral de

m LED verde parpadea 1vez Teach con 1 punto
brevemente

Etiqueta con marcas ; l l l l l

Valor de referencia Teach

La pulsacién de la tecla se confirma

o
condun parpadeo breve Idc?I LEID Sefial de recepcion ! Reducir umbral de
verde; entonces tiene validez e -_,' —| conmutacién
nuevo umbral de conmutacion. Umbral de conmutacidn |_l|_| T

O Cuando se ha alcanzado el final superior o inferior del rango de ajuste, el LED verde y el amarillo lucen con una frecuencia
H sensiblemente mayor de 8Hz durante un segundo.

Leuze electronic GmbH + Co. KG In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0 KRTM 3B... - 08
info@leuze.net ® www.leuze.com
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KRTM 3B

Ajustes del sensor a través de la entrada IN (pin 2, no con el KRTM 3B/L6...)
O iLa siguiente descripcion vale para légica de conmutacién PNP!
Nivel de sehal LOW <2V

H Nivel de sefial HIGH > (Ug-2V)

iEl nivel de senal esta invertido en los tipos NPN!

Umbral de conmutacion centrado / sensibilidad estandar

Adopcidn 1er valor Teach Adopcidn 2° valor Teach
(fondo, valor de referencia o abrir ventana de medicion) (marca o cerrar ventana de medicion)
HIGH R ]------- 4 B '
t=20..80ms
LOW p----------cc - oo oo —
T T t —

Umbral de conmutacion cerca de la marca / alta sensibilidad

Adopcidn 1er valor Teach Adopcidn 2° valor Teach
(fondo, valor de referencia o abrir ventana de medicion) (marca o cerrar ventana de medicion)
HIGH # ]---------- ! ® o
t=120..180ms
LOW------------b—— oo —
T T t —

Prolongacién de impulsos ON

HIGH - - b -----
t=220...280ms
LOWf----------- - f————————— - - - - - - - - - - - - - —
T T té
Prolongacion de impulsos OFF
HIGH R R R ' —-----
t=1320..380ms
LOWfF----------- - f——m—m—m———————] - - - - - - - - - - - - —
T T té

Bloqueo de la tecla de Teach a través de la entrada IN (pin 2, no con el
KRTM 3B/L6...)

O Una senal HIGH estatica (> 20ms) en la entrada
Teach bloque en caso necesario la tecla de
Teach en el sensor, de tal forma que no se pue-
dan efectuar una operacién manual (por ejemplo
proteccion contra operacién o manipulacion
erronea).

En caso de que la entrada de Teach esté sin con-
mutar o si tiene una senal low estatica, la tecla
esta desbloqueada y puede ser manipulada.

KRTM 3B... - 08 2016/11



